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Diese Bedienungsanleitung (im Folgenden , Anleitung”
genannt) ist Teil des Produkts und enthalt wichtige

Informationen zur Inbetriebnahme und zur Verwendung.

Lesen Sie die Anleitung, inshesondere das Kapitel
SicHerHeIT, sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden. Bei

Nichtbeachtung dieser Anleitung kann es zu schweren Verletzungen und/

oder zu Schaden am Produkt kommen.

Bewahren Sie diese Anleitung fiir zukiinftige Verwendung und Referenz
auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt
diese Anleitung mit. Diese Bedienungsanleitung istim PDF-Format
verfiighar unter www.ferrex12Vpower.com

2 SICHERHEIT

2.1 SIGNALWORTERERKLARUNG

Tragen Sie immer einen Gehdrschutz. Die
Einwirkung von Lérm kann Gehérverlust
bewirken.

®

Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der
Arbeit entstehende Funken oder aus dem
Elektrowerkzeug heraustretende Splitter, Spane
und Stéube kdnnen Sichtverlust bewirken.

]

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.

Unbeteiligte vom Arbeitsbereich fernhalten.

Halten Sie Ihre Hande vom Messer fern.

Die folgenden Signalwérter werden in dieser Anleitung, auf dem Produkt

und/oder auf der Verpackung verwendet.

/A GEFAHR!

» Dieses Signalwort weist auf eine gefahrliche Situation hin,
die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge hat.

/\ WARNUNG!

» Dieses Signalwort weist auf eine gefahrliche Situation hin,
die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge haben kann.

/A\ VORSICHT!

» Dieses Signalwort weist auf eine gefdhrliche Situation hin, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfiigige oder maBige
Verletzung zur Folge haben kann.

VORSICHT!

» Dieses Signalwort weist auf eine geféhrliche Situation hin, die,
wenn sie nicht vermieden wird, zu Sachschaden fiihren kann.

[L]HINWEIS

» Dieses Signalwort ist ein bevorzugtes Signalwort fiir Tipps und
Praktiken, die nicht mit Personenschéden zusammenhangen.

2.2 SYMBOLERKLERUNG

Die folgenden Symbole werden in dieser Anleitung, auf dem Produkt oder

auf der Verpackung verwendet.

@ WARNUNG - Zur Verringerung des
Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen.

GEFAHR- Halten Sie Ihre Hande vom Messer fern.

Schiitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit und
Regen.

OP®LI e

Garantierter Schallleistungspegel gemag der
EU-Richtlinie iiber AuBenlarm.

§ Setzen Sie den Akku keinen Temperaturen Giber
0-40°C 40°Caus.
% Werfen Sie den Akku nicht ins Feuer.

N Explosionsgefahr!

Vermeiden Sie Wasserkontakt mit dem Akku.
% Werfen Sie den Akku nicht ins Wasser.
Explosionsgefahr!
Das Siegel , Gepriifte Sicherheit” (GS-Zeichen)
besttigt:
Das Produkt ist mit dem
=~ Produktsicherheitsgesetz (ProdSG) konform und
bei vorhersehbarem und bestimmungsgemaBem
Gebrauch sicher.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete
Produkte erfiillen alle anzuwendenden
Gemeinschaftsvorschriften des Europdischen
Wirtschaftsraums.

Ce

E Nicht in den Hausmiill entsorgen!

2.3 ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE FUR ELEKTROWERKZEUGE

/\ WARNUNG!

» UnsachgeméBer Umgang mit dem Produkt kann zu Verletzungen
fiihren.
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/\ WARNUNG!

» Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen,
Bebilderungen und technischen Daten, mit denen dieses
Elektrowerkzeug versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kdnnen elektrischen Schlag,
Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.

» Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
fiir die Zukunft auf.

Der Begriff, Elektrowerkzeug” in den Warnhinweisen bezieht sich
auf netzbetriebene (kabelgebundene) Elektrowerkzeuge bzw. auf
akkubetriebene (kabellose) Elektrowerkzeuge.

2.3.1 ARBEITSPLATZSICHERHEIT

a)

Halten Sie lhren Arbeitshereich sauber und gut beleuchtet.
Unordnung oder unbeleuchtete Arbeitshereiche kdnnen zu Unféllen
fiihren.

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nichtin
explosionsgefahrdeter Umgebung, in der sich brennbare
Fliissigkeiten, Gase oder Staube befinden. Elektrowerkzeuge
erzeugen Funken, die den Staub oder die Dampfe entziinden konnen.
Halten Sie Kinder und andere Personen wéhrend der
Benutzung des Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung kdnnen Sie
die Kontrolle iiber das Elektrowerkzeug verlieren.

2.3.2 ELEKTRISCHE SICHERHEIT

a)

Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs muss in die
Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner Weise verandert
werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam

mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Unverénderte Stecker
und passende Steckdosen verringern das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflichen

wie von Rohren, Heizungen, Herden und Kiihlschranken. Es
besteht ein erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn Ihr Korper
geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nasse fern. Das
Eindringen von Wasser in ein Elektrowerkzeug erhdht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen oder um den Stecker
aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie die Anschlussleitung
fern von Hitze, 01, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Teilen. Beschddigte oder verwickelte Anschlussleitungen erhghen das
Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten,
verwenden Sie nur Verlangerungsleitungen, die auch fiir

den AuBenbereich geeignet sind. Die Anwendung einer fiir den
AuBenbereich geeigneten Verldngerungsleitung verringert das Risiko
eines elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in feuchter
Umgebung nicht vermeidbar ist, verwenden Sie

einen Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

2.3.3  SICHERHEIT VON PERSONEN

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun,
und gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit einem
Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften Verletzungen
fiihren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen personlicher Schutzausriistung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder
Gehdrschutz, je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs, verringert
das Risiko von Verletzungen.

¢) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme.
Vergewissern Sie sich, dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim
Tragen des Elektrowerkzeugs den Finger am Schalter haben oder das
Elektrowerkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung anschlieBen,
kann dies zu Unfallen fiihren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschliissel,
bevor Sie das Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder
Schliissel, der sich in einem drehenden Teil des Elektrowerkzeugs
befindet, kann zu Verletzungen fiihren.

¢) Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung. Sorgen
Sie fiir einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Dadurch konnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite
Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare und Kleidung fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder
lange Haare kdnnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert
werden kdnnen, sind diese anzuschlieBen und richtig zu
verwenden. Verwendung einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

h) Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und setzen Sie
sich nicht iiber die Sicherheits-Regeln fiir Elektrowerkzeuge
hinweg, auch wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses Handeln kann binnen
Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzungen fiihren.

2.3.4 VERWENDUNG UND BEHANDLUNG DES ELEKTROWERKZEUGS

a) (Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht. Verwenden Sie
fiir lhre Arbeit das dafiir bestimmte Elektrowerkzeug. Mit
dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt
ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten
lasst, ist geféhrlich und muss repariert werden.
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9)

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen
Sie einen abnehmbaren Akku, bevor Sie Geréteeinstellungen
vornehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln oder das
Elektrowerkzeug weglegen. Diese Vorsichtsmalinahme verhindert
den unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie keine Personen das
Elektrowerkzeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge
sind geféhrlich, wenn Sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.
Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatzwerkzeug mit
Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder

s0 beschidigt sind, dass die Funktion des Elektrowerkzeugs
beeintrachtigt ist. Lassen Sie beschédigte Teile vor dem
Einsatz des Elektrowerkzeuges reparieren. Viele Unfalle haben
ihre Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfaltig
gepflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneidkanten verklemmen
sich weniger und sind leichter zu fiihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatzwerkzeug,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen Anweisungen.
Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeitshedingungen und die
auszufiihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen

fiir andere als die vorgesehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen
Situationen fiihren.

Halten Sie Griffe und Griffflichen trocken, sauber und frei von
01 und Fett. Rutschige Griffe und Grifffléichen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs in unvorhergesehenen
Situationen.

2.3.5 VERWENDUNG UND BEHANDLUNG DES AKKUWERKZEUGS

a)

J

d)

Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeraten auf, die vom
Hersteller empfohlen werden. Durch ein Ladegerdt, das fiir eine
bestimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es
mit anderen Akkus verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den
Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu
Verletzungen und Brandgefahr fiihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biiroklammern,
Miinzen, Schliisseln, Nageln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegenstinden, die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen kdnnten. Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten
kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem Akku
austreten. Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei zufalligem
Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn die Fliissigkeit in die
Augen kommt, nehmen Sie zusatzlich drztliche Hilfe in
Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann zu Hautreizungen oder
Verbrennungen fiihren.

Benutzen Sie keinen beschadigten oder veranderten Akku.
Beschédigte oder veranderte Akkus konnen sich unvorhersehbar
verhalten und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr fiihren.

Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu hohen
Temperaturen aus. Feuer oder Temperaturen iiber 130 °Ckdnnen
eine Explosion hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und laden Sie den
Akku oder das Akkuwerkzeug niemals auBBerhalb des in der
Betriebsanleitung angegebenen Temperaturbereichs. Falsches
Laden oder Laden auBerhalb des zugelassenen Temperaturbereichs
kann den Akku zerstdren und die Brandgefahr erhghen.

2.3.6 SERviCE

a)

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren.
Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Warten Sie niemals beschadigte Akkus. Samtliche Wartung
von Akkus sollte nur durch den Hersteller oder bevollméchtigte
Kundendienststellen erfolgen.

2.4 SICHERHEITSHINWEISE FUR HECKENSCHEREN

a)

Verwenden Sie die Heckenschere nicht bei schlechtem Wetter,
inshesondere wenn Blitzeinschlagsgefahr besteht. Dies
verringert die Gefahr vom Blitz getroffen zu werden.

Halten Sie alle Netzkabel und -leitungen vom Schneidbereich
fern. Netzkabel oder -leitungen kdnnen in Hecken oder Biischen
versteckt sein und somit versehentlich vom Messer durchtrennt
werden.

Tragen Sie einen Gehorschutz. Angemessene Schutzausriistung
verringert das Risiko von Verletzungen.

Halten Sie die Heckenschere nur an den isolierten
Griffflachen, da das Messer in Beriihrung mit verborgenen
Stromleitungen kommen kann. Der Kontakt der Messer mit einer
spannungsfiihrenden Leitung kann metallene Teile der Heckenschere
unter Spannung setzen und zu einem elektrischen Schlag fiihren.
Halten Sie alle Korperteile vom Messer fern. Versuchen Sie
nicht, bei laufendem Messer Schnittgut zu entfernen oder zu
schneidendes Material festzuhalten. Die Messer bewegen sich
nach dem Ausschalten weiter. Ein Moment der Unachtsamkeit bei
Benutzung der Heckenschere kann zu schweren Verletzungen fiihren.
Stellen Sie sicher, dass alle Ein-/Ausschalter ausgeschaltet
sind und die Einschaltsperre sich in Sperrposition befindet,
wenn Sie eingeklemmtes Schnittgut beseitigen oder das Gerat
warten. Unerwartetes Anlaufen der Heckenschere beim Beseitigen
von eingeklemmtem Schnittgut oder bei Wartungsarbeiten kann zu
schweren Verletzungen fiihren.

Tragen Sie die Heckenschere am Griff bei stillstehendem
Messer und achten Sie darauf, keinen Ein-/Aus-schalter zu
betatigen. Sorgfaltiges Tragen der Hecken-schere verringert das
Risiko eines unbeabsichtigten Starts und der daraus resultierenden
Verletzungsgefahr durch die Messer.

Bei Transport oder Aufbewahrung der Heckenschere stets

die Messerabdeckung aufziehen. Sorgféltiger Umgang mit der
Heckenschere verringert die Verletzungsgefahr durch die Messer.
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2.5 SICHERHEITSHINWEISE FUR GRASSCHEREN

a)

d)

e)

h)

Verwenden Sie die Grasschere nicht bei schlechtem Wetter,
besonders nicht bei Gewittergefahr. Dies verringert das Risiko,
von einem Blitz getroffen zu werden.

Halten Sie jegliche Netzleitungen aus dem Schnittbereich
fern. Leitungen konnen verborgen sein und versehentlich durch das
Messer angeschnitten werden.

Tragen Sie Gehorschutz. Angemessene Schutzausriistung verringert
das Risiko eines Gehdrverlustes.

Halten Sie die Grasschere nur an den isolierten Griffflachen,
da das Schneidmesser verborgene Stromleitungen oder das
eigene Netzkabel treffen kann. Der Kontakt der Messer mit einer
spannungsfiihrenden Leitung kann auch metallene Geréteteile unter
Spannung setzen und zu einem elektrischen Schlag fiihren.

Halten Sie alle Korperteile vom Messer fern. Versuchen Sie
nicht, bei laufenden Messern Schnittgut zu entfernen oder
zu schneidendes Material festzuhalten. Die Messer bewegen
sich nach dem Ausschalten des Schalters weiter. Ein Moment der
Unachtsamkeit bei Benutzung der Grasschere kann zu schweren
Verletzungen fiihren.

Stellen Sie sicher, dass der Schalter ausgeschaltet ist und der
Netzstecker gezogen ist, bevor Sie eingeklemmtes Schnittgut
entfernen oder die Grasschere warten. Ein unerwarteter Betrieb
der Grasschere beim Entfernen von eingeklemmtem Material oder bei
der Wartung kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren.

Tragen Sie die Grasschere am Griff bei stillstehendem Messer
und achten Sie darauf, nicht den Schalter zu betatigen.

Das richtige Tragen der Grasschere verringert das Risiko des
unbeabsichtigten Betriebs und eine dadurch verursachte Verletzung
durch das Messer.

Bei Transport oder Aufbewahrung der Grasschere stets die
Abdeckung iiber die Messer ziehen. SachgeméRer Umgang mit
der Grasschere verringert das Verletzungsrisiko durch das Messer.

2.6 ZuSATZLICHE SICHERHEITSHINWEISE

.

Tragen Sie einen Gehorschutz. Lirmbelastung kann
zu Gehdrverlust fiihren. Der Verlust der Kontrolle

A : " Kkannzu Verletzungen fiihren.

Schalten Sie das Gerat immer aus, bevor Sie es abstellen.
Achten Sie auf eine ausreichende Beleuchtung.

Uben Sie keinen Druck auf das Werkzeug aus, so dass der Motor
verlangsamt wird.

Halten Sie den Bereich frei von Stolperfallen.

Lassen Sie dieses Gerat nicht von Personen unter 18 Jahren bedienen.
Verwenden Sie nur Zubehdr in gutem Zustand.

Benutzen Sie niemals lhre Hande, um Hindernisse in der Nahe der
Klinge zu entfernen.

Lassen Sie niemals Lappen, Tiicher, Schniire oder dhnliches in der Nahe
des Arbeitshereichs liegen.

Wenn Sie bei der Arbeit mit dem Gerat unterbrochen werden, beenden
Sie den Vorgang und schalten Sie das Gerdt aus, bevor Sie aufschauen.

Priifen Sie regelméBig, ob alle Muttern, Schrauben und sonstigen
Befestigungen richtig angezogen sind.

Verwenden Sie bei der Arbeit mit dem Werkzeug eine
Sicherheitsausriistung, einschlieBlich Schutzbrille oder Schutzschild,
Gehdrschutz und Schutzkleidung, einschlieBlich Schutzhandschuhen.
Tragen Sie eine Staubmaske, wenn beim Schneiden und Trimmen
Staub entsteht.

2.7 WAiHREND DER ANWENDUNG

.

.

Halten Sie das Elektrowerkzeug an den isolierten Griffflachen,

wenn Sie Arbeiten ausfiihren, bei denen das Einsatzwerkzeug
verborgene Stromleitungen treffen kann (der Kontakt mit

einer spannungsfiihrenden Leitung kann auch Metallteile des
Elektrowerkzeuges unter Spannung setzen und zu einem elektrischen
Schlag fiihren).

Im Falle von atypischem Verhalten oder Fremdgerauschen schalten
Sie das Werkzeug sofort aus oder ziehen Sie den Netzstecker des
Ladegeréts aus der Steckdose.

Die Klingen bewegen sich nach dem Ausschalten des Gerts noch
einige Sekunden lang weiter. Schalten Sie das Gerét aus und warten
Sie, bis die Klingen zum Stillstand gekommen sind, bevor Sie sie
einstellen oder reinigen.

Achten Sie vor dem Einschalten der Gras-/Heckenschere immer auf
einen sicheren Stand und ein gutes Gleichgewicht in einer sauberen
und freien Arbeitsumgebung.

Beriihren Sie niemals die Klinge, wahrend das Gerét in Betrieb ist, und
achten Sie auf die scharfen Kanten, auch wenn die Gras-/Heckenschere
nichtin Gebrauch ist.

Beriihren Sie nicht die bewegenden Messer.

2.8 ZusiTZLICHE SICHERHEITSANWEISUNGEN FiR AKKUS UND
LADEGERATE

Beachten Sie bitte zur Vermeidung von Fehlfunktionen, Schaden und
gesundheitlichen Beeintrachtigungen die beigefiigten Allgemeinen
Sicherheitshinweise sowie folgende Hinweise:

2.8.1 Axkus

/\ WARNUNG!

» Eine unsachgemdBe Handhabung von Batterien kann zu Feuer,
Explosion oder anderen Gefahren fiihren.

» Die Akkufliissigkeit kann zu Personenverletzungen oder
Sachschdden fiihren. Falls die Losung mit der Haut in Beriihrung
kommt, spiilen Sie sofort mit reichlich Wasser. Treten Rétungen,
Schmerzen oder Reizungen auf, suchen Sie einen Arzt auf. Bei
Augenkontakt spiilen Sie die Augen sofort mit sauberem Wasser
aus und suchen Sie einen Arzt auf.

Versuchen Sie auf keinen Fall, einen Akku zu 6ffnen.
Setzen Sie den Akku keiner Nasse aus.
Setzen Sie den Akku keiner Hitze aus.

Nicht an einem Ort aufbewahren, wo die Temperatur 40 °C
{iberschreiten kann.

Batterien von Kindern fernhalten.
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Nur bei Umgebungstemperaturen zwischen 10 °C und 40 °C aufladen.
Laden Sie den Akku nur mit dem im Lieferumfang enthaltenen
Ladegerat / USB-C Ladekabel.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den
Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu
Verletzungen und Brandgefahr fiihren.

Befolgen Sie bei der Entsorgung von Akkus die Anweisungen im
Abschnitt, ENTSORGUNG .

Beschédigen und deformieren Sie den Akku nicht - weder durch
Einstiche noch durch Schldge - da Sie sich hierdurch verletzen kénnen
und ein Brand entstehen kann.

Laden Sie keine beschadigten Akkus.

Behandeln Sie den Akku mit Umsicht, lassen Sie ihn nicht fallen und
setzen Sie ihn weder Druck, anderen mechanischen Belastungen oder
extremer Hitze und Kalte aus.

Achtung Unfallgefahr! SchlieBen Sie den Akku nicht kurz, setzen Sie
ihn niemals Nasse aus und bewahren Sie ihn nicht zusammen mit
Metallgegensténden auf, die die Kontakte kurzschlieBen konnten. Der
Akku kénnte sich stark erhitzen, in Brand geraten oder explodieren.
Die Akkuzellen im Akkupack sind nicht austauschbar.

Unter extremen Einsatzbedingungen kann Akkufliissigkeit austreten. Wenn
Sie Fliissigkeit auf den Akkus feststellen, wischen Sie diese vorsichtig mit
einem Lappen weg. Vermeiden Sie eine Beriihrung mit der Haut. Falls die

Fliissigkeit doch mit der Haut oder den Augen in Beriihrung kommen sollte,

befolgen Sie die folgenden Hinweise.

2.8.2 LADEGERATE

2.9 BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Das Produkt ist filr das leichte Beschneiden von Strauchern und

Rasenkanten auf Wohngrundstiicken bestimmt.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung verwendet werden.

« Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrieben.
Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaf und kann
zu Sachschdden oder sogar zu Personenschéden fiihren.

« Potenzielle Verletzungen bei unsachgemaRen Gebrauch.

Der Hersteller oder Héndler iibernimmt keine Haftung fiir Schéden,

die durch nicht bestimmungsgeméRen oder falschen Gebrauch

entstanden sind.

1% 12V Akku-gras- und strauchschere
1% Akku

1x USB-C Ladekabel

1x Aufsatz fiir Rasentrimmer

1x Aufsatz fiir Heckenschere

1x Bedienungsanleitung

4 PRODUKTTEILE

EIN-/AUS-Schalter
Akku-Ladestandsanzeige
Sicherheitssperrtaste

[L]HINWEIS
» Wichtig! USB-Ladegerdt oder Schnellladegerét sind nicht im
Lieferumfang enthalten.
» Empfohlene Ladewerte: 5,0V DC./ 1,8 A (Typ ).

/\ WARNUNG!

» Ziehen Sie bei Nichtbenutzung des Ladegerates, vor der Reinigung
und Wartung den Netzstecker aus der Steckdose.

Tauschen Sie das Ladegert auf keinen Fall gegen einen Netzstecker

aus.

Verwenden Sie Ihr Ladegerdt nur zum Laden von Akkus des im
Lieferumfang enthaltenen Typs. Andere Akkus konnten platzen und
Sach- und Personenschaden verursachen.

Versuchen Sie nie, nicht aufladbare Akkus zu laden.

Falls das Netzkabel beschddigt ist, so ist es vom Hersteller oder einem
Service Center auszutauschen, um Gefahren vorzubeugen.

Lassen Sie beschédigte Leitungen sofort austauschen.
Setzen Sie das Ladegerat niemals Ndsse aus.
Offnen Sie das Ladegerat nicht.

Fassen Sie nicht mit den Fingern oder irgendwelchen Gegenstanden
in das Ladegerit.

Gerét/Werkzeug/Akku miissen sich beim Aufladen an einem gut
beliifteten Ort befinden.

Das Ladegerat ist nur fiir den Innengebrauch bestimmt.

Griffflache

Akku

Aufsatz fiir Rasentrimmer
Aufsatz fiir Heckenschere

NS Vv kAW =

5 Vor pEM ERSTEN GEBRAUCH

5.1 Probukt unp LIEFERUMFANG PRUFEN

/\ WARNUNG! ERSTICKUNGSGEFAHR!

» Halten Sie alle Verpackungsmaterialien von Kindern und Haustieren
fern — diese Materialien sind eine potenzielle Gefahrenquelle, z. B.
sie knnen daran ersticken oder Kleinteile davon verschlucken.

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

» Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Verpackung 6ffnen, um das
Produkt nicht zu beschddigen. Vermeiden Sie die Verwendung
scharfer Gegenstande.

Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und alle Plastik-/Schutzfolien.
Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Kapitel LiEreRUMFANG).
Kontrollieren Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schaden
aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie das Produkt nicht. Wenden
Sie sich tiber die auf der Titelseite dieser Anleitung angegebenen
Kontaktstellen an das Servicecenter.

>N =
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5.2 GRUNDREINIGUNG

Reinigen Sie vor der Erstinbetriebnahme alle Teile des Produkts wie im
Kapitel Revicung unp PrLecE beschrieben.

6.1 EIN/AUS-ScHaLTER

« Umdas Gerdt einzuschalten, halten Sie die Sicherheitssperrtaste 0

mit dem Daumen gedriickt, wéhrend Sie mit dem Finger auf den

EIN-/AUS-Schalter (€] driicken. Sobald der Abzugsschalter einrastet,

kénnen Sie die Sicherheitssperrtaste loslassen und mit dem Betrieb

fortfahren.

Um das Gerat auszuschalten, lassen Sie einfach den EIN-/AUS-Schalter
) los.

6.2 TiPPs FUR DAS SCHNEIDEN

6.2.1 GESTALTUNG

Eine Hecke sollte so geschnitten werden, dass sie eine trapezformige Form
erhlt; sie sollte auf beiden Seiten nach unten hin breiter werden. Eine
Hecke, die auf diese Weise geschnitten wird, lasst das Licht besser in die
unteren Bereiche eindringen. Als allgemeiner Richtwert gilt, dass die Hecke
pro 1 m Hohe etwa 10 cm schrdg geschnitten werden sollte.

6.2.2 SCHNITTFOLGE

Schneiden Sie zundchst beide Seiten ab; beginnen Sie unten und arbeiten
Sie sich nach oben vor. Dadurch wird verhindert, dass Schnittgut in den
Bereich fallt, den Sie noch beschneiden miissen.

6.2.3 BESCHNEIDEN DER SPITZE

Wenn die Aste sehr lang geworden sind, schneiden Sie die Hecke in
mehreren Schritten zuriick. Das so gewonnene kiirzere Schnittgut ist am
besten fiir die Kompostierung geeignet.

6.2.4 BESCHNEIDEN DICKER AsTE

Wenn éltere Hecken in gréBerem Umfang geschnitten werden sollen,
verwenden Sie eine Gartenschere oder ein anderes Geréit, um dickere Aste
(mit einem Durchmesser von mehr als 8 mm) auf die gewiinschte Lange zu
kiirzen, bevor Sie mit der Heckenschere arbeiten.

Um die Hecke genau in Form zu bringen, ziehen Sie eine gelehrte Linie
zwischen den duBersten Randern der Hecke und schneiden Sie dann
entlang dieser Linie.

Achten Sie darauf, dass das Messer nicht mit Gegenstéanden aus hartem
Material in Beriihrung kommt, die es beschddigen konnten, wie z. B.
Zaundraht oder metallische Pflanzenstiitzen.

7 ZuBEHOR

Nur Zubehdr verwenden, dessen zulassige Drehzahl mindestens so hoch ist
wie die hdchste Leerlaufdrehzahl des Werkzeuges.

8 REINIGUNG UND PFLEGE

8.1 ReINIGuNG

/\ VORSICHT! KURZSCHLUSSGEFAHR!

» Entfernen Sie vor der Reinigung die Batterien vom Produkt.

/\ WARNUNG! STROMSCHLAG- ODER KURZSCHLUSSGEFAHR!

» Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere
Fliissigkeiten. Vermeiden Sie das Eindringen von Wasser oder
anderen Flissigkeiten in das Gehduse.

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

» Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Biirsten
mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder
metallischen Reinigungsgegenstande wie Messer, harte Spachtel
und dergleichen. Diese kinnten die Oberfléchen des Produkts
beschadigen.

8.2 WaRTUNG UND PrLEGE

/\ WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

» Entfermen Sie vor Wartungsarbeiten die Batterien vom Produkt.
Alle anderen Wartungsarbeiten als in dieser Anleitung erwahnt
sollten von einem professionellen Reparaturzentrum durchgefiihrt
werden. Kontaktieren Sie den Kundendienst fiir Wartungsarbeiten.

8.3 AUFBEWAHRUNG

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

» Vermeiden und schiitzen Sie das Produkt vor Staub, Wasser,
Feuchtigkeit, Frost, extremen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit
und direkter Sonneneinstrahlung.

+ Reinigen Sie vor der Lagerung alle Teile wie in Kapitel ReiNiGunG unp
Prece beschrieben.
« Trocknen Sie das Produkt vor der Lagerung vollsténdig.

« Lagern Sie das Produkt stets an einem kiihlen und trockenen Ort, bei
einer Umgebungstemperatur zwischen 5 °Cund 20 °C.

« Lagern Sie das Produkt fiir Kinder und Haustieren unzugénglich.

8.4 TranspoRT
« Schiitzen Sie das Produkt vor Vibrationen oder StoRen, z. B. beim
Transport in Fahrzeugen.

« Sichern Sie das Produkt gegen Verrutschen. Verwenden Sie
Gummiseile, Ratschenzurrgurte oder dhnliche Mittel.
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» Esist notwendig, SicherheitsmaBnahmen zum Schutz
des Bedieners festzulegen, die auf einer Abschétzung
Drehzahl: 1200 min™ der Schwingungsbelastung wahrend der tatséchlichen
Benutzungsbedingungen beruhen (hierbei sind alle Anteile des

Messerbreite der Grasschere: 155 mm Betriebszyklus zu beriicksichtigen, beispielsweise Zeiten, in denen
Max. Schnittbreite der Grasschere: 132mm das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar
Schnittlinge des Heckenmessers: 175mm eingeschaltet ist, aber ohne Belastung lauft).
Max. Schnittdurchmesser der » Versuchen Sie, die Belastung durch Vibrationen und Gerdusche
Heckenschere: 08 mm so gering wie mdglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung sind das Tragen von

L Gusome Handschuhen beim Gebrauch des Werkzeugs, die Begrenzung der
Schalldruckpegel L;»: 80,4 dB(A) Arbeitszeit und das Einsatz von Zubehdren in gutem Zustand.
Unsicherheit K;.: 3,0dB Lok i
Schallleistungspegel Ly: 89,85 dB(A) 9.2 Laoe Gece USB
Unsicherheit Ky 30d8 Der Akku kann diber ein USB-C-Ladegerdt (5 V dc Eingang, 1,8 A) und/oder
Garantierter Schallleistungspegel: 92 dB(A) einen USB-Anschluss geladen werden.
Hand-Arm-Vibration: 1,643 m/s? HINWEIS
Unsicherheit K: 1,5m/s » Im Lieferumfang ist nur das USB-Kabel enthalten.
Schalldruckpegel L, 78,7 dB(A) 10 ENTSORGUNGSHINWEISE
Unsicherheit K;»: 3,0dB
Schallleistungspegel Ly: 84,76 dB(A) 10.1_VERPACKUNGENTSORGUNG
Unsicherheit Kiu: 30d8 4P Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben
Garantierter Schallleistungspegel: 92 dB(A) Qa Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien in
Hand-Arm-Vibration: 0,633 m/s? die Wertstoffsammlung.
Unsicherheit K: 1,5m/s? amap,.  Dieses Symbol zeigt, dass die Verpackung aus

A0 4

Axku FBT-CLBO14 ;“64 unterschiedlichen Materialien besteht, die

) vd A 7 % voneinander getrennt entsorgt werden miissen.
pannung: -« Ze7eS/  Entsorgen Sie Papier in die Altpapiertonne.

Kapazitét: 2Ah, 24Wh Entsorgen Sie Kunststoff, Metall und
(nicht im Lieferumfang Verbundmaterialien in die Gelbe Tonne.
enthalten)
Eingang: 220240V ~ 10.2 PRODUKTENTSORGUNG
5060 Hz, 50W Altgeréte diirfen nicht in den Hausmill!
Ausgang: 12Vd.c E Diese Kennzeichnung bedeutet, dass dieses Produkt nicht
Ladestrom: 2400 mA zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt
werden darf. Damit die menschliche Gesundheit und die

9.1 SCHWINGUNGSGESAMTWERT UND GERAUSCHEMISSIONSWERT Umwelt aufgrund unkontrollierter Miillentsorgung keinen Schaden

nehmen, recyceln Sie das Produkt auf verantwortliche Weise, sodass eine
nachhaltige Wiederverwendung stofflicher Ressourcen vorangetrieben
wird.

Bedienen Sie sich zur Riickgabe Ihres Altgerats bitte der Riickgabe- und
Sammelsysteme oder wenden Sie sich an die Verkaufsstelle, bei der

Sie das Produkt erworben haben. Dort wird dieses Produkt einem
WARNUNG! umweltfreundlichen Recycling zugefiihrt. Sie sind gesetzlich verpflichtet,
alte Elektrogerdte nach Gebrauch zuriickzugeben. Diese Entsorgung ist fiir
Sie kostenfrei.

Der angegebene Schwingungsgesamtwert und die angegebenen
Gerduschemissionswerte sind nach einem genormten Priifverfahren (EN
62841-1 & EN 62841-4-2) gemessen worden und kdnnen zum Vergleich
eines Elektrowerkzeugs mit einem anderen verwendet werden. Sie kdnnen
auch zu einer vorldufigen Einschatzung der Belastung verwendet werden.

» Die Schwingungs- und Gerduschemissionen kdnnen wahrend
der tatséchlichen Benutzung des Elektrowerkzeugs von den
Angabewerten abweichen, abhdngig von der Art und Weise, in der
das Elektrowerkzeug verwendet wird, insbesondere, welche Art von
Werkstiick bearbeitet wird.
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Kleine Elektroaltgerate (Kantenlange bis zu 25 cm) kdnnen bei Handlern
mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikgerdte von mindestens
400 m2 oder Lebensmittelhdndlern mit einer Gesamtverkaufsfléche

von mindestens 800 m2, die zumindest mehrmals im Jahr Elektro- und
Elektronikgeréte anbieten, unentgeltlich zuriickgegeben werden (ohne
dass ein Neugerdt gekauft wird). Diese sind verpflichtet unentgeltlich alte
Elektro- und Elektronikgeréte zuriickzunehmen. Generell haben Vertreiber
die Pflicht, die unentgeltliche Riicknahme von Altgeraten durch geeignete
Riicknahmemaglichkeiten in zumutbarer Entfernung zu gewahrleisten.
GroRere Altgerdte kdnnen beim Neukauf eines Produkts der gleichen
Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das

neue Produkt erfiillt, bei einem entsprechenden Héndler kostenfrei
zuriickgegeben werden. Beziiglich der Konditionen der Riickgabe eines
Altgeréts im Fall der Auslieferung des neuen Produkts, wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler oder die Verkaufsstelle.

Im Fernabsatzhandel beschrénkt sich die Mdglichkeit einer unentgeltlichen
Abholung bei Erwerb eines Neugeréts auf Warmeiibertrager,
Bildschirmgerate und GroBgeréte, die mindestens eine AuBenkante

mit einer Lange von mehr als 50 cm besitzen. Der Vertreiber hat

den Verbraucher bei Abschluss des Kaufvertrags beziiglich einer
entsprechenden Riickgabeabsicht zu befragen.

Abgesehen davon kdnnen Verbraucher bis zu drei Altgerate einer Gerateart
bei einer Sammelstelle eines Vertreibers unentgeltlich abgeben, ohne dass
dies an den Erwerb eines Neugerats gekniipft ist. Allerdings diirfen die
Kantenldngen der jeweiligen Gerdte 25 cm nicht iiberschreiten.

10.3 BATTERIEENTSORGUNG

Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers auf Batterien

K oder Akkumulatoren besagt, dass diese am Ende ihrer

Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden diirfen. Sofern
Batterien oder Akkumulatoren Quecksilber (Hg), Cadmium (Cd) oder Blei
(Pb) enthalten, finden Sie das jeweilige chemische Zeichen unterhalb des
Symbols des durchgestrichenen Miilleimers. Sie sind gesetzlich verpflichtet,
alte Batterien und Akkumulatoren nach Gebrauch zuriickzugeben. Sie
konnen dies kostenfrei im Handelsgeschaft oder bei einer anderen
Sammelstelle in lhrer Nahe tun. Adressen geeigneter Sammelstellen
konnen Sie von Ihrer Stadt- oder Kommunalverwaltung erhalten.
Batterien konnen Stoffe enthalten, die schadlich fiir die Umwelt und die
menschliche Gesundheit sind.
Besondere Vorsicht ist aufgrund der besonderen Risiken beim Umgang mit
lithiumhaltigen Batterien geboten.
Durch die getrennte Sammlung und Verwertung von alten Batterien und
Akkumulatoren sollen negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit vermieden werden.
Bitte vermeiden Sie die Entstehung von Abfallen aus alten Batterien soweit
wie mdglich, z. B. indem Sie Batterien mit Iangerer Lebensdauer oder
aufladbare Batterien bevorzugen. Bitte vermeiden Sie die Vermiillung des
offentlichen Raums, indem Sie Batterien oder batteriehaltige Elektro- und
Elektronikgeréte nicht achtlos liegenlassen.
Bitte priifen Sie Moglichkeiten, eine Batterie anstatt der Entsorgung einer
Wiederverwendung zuzufiihren.
Batterien und Akkus bitte nur in entladenem Zustand abgeben!

Bei lithiumhaltigen Altbatterien besteht hohe Brandgefahr. Daher
muss auf die ordnungsgemaBe Entsorgung von lithiumhaltigen
Altbatterien und -akkus besonderes Augenmerk gelegt werden.

Bei falscher Entsorgung kann es auBerdem zu inneren und duferen
Kurzschliissen durch thermische Einwirkungen (Hitze) oder
mechanische Beschadigungen kommen.

Ein Kurzschluss kann zu einem Brand oder einer Explosion fiihren und
schwerwiegende Folgen fiir Mensch und Umwelt haben. Kleben Sie
daher bei lithiumhaltigen Batterien und Akkus vor der Entsorgung die
Pole ab, um einen duBeren Kurzschluss zu vermeiden.

Batterien und Akkus, die nicht fest im Produkt verbaut sind, miissen
vor der Entsorgung entfernt und separat entsorgt werden.
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- U ™ Wir, die Batavia B.V., Weth. Wassebaliestraat 6d, NL-7951 SN
i T ST e ﬁ]i?:(;ﬁl:‘k_tﬁl?glzel.mehongem e Staphorst, erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt 12V
Akku-gras- und Strauchschere, Typ FBT-CGS001, den wesentlichen
Schutzanforderungen geniigt, die in den Européischen Richtlinien
2014/30/EU Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV), 2006/42/

EG (Maschinen), 2011/65/EU (RoHS), (EU) 2023/1542 und deren
finderungen festgelegt sind. Fiir die Konformitatsbewertung wurden
folgende harmonisierte Normen herangezogen:

EN 62841-1:2015/A11:2022

11.1 GARANTIEBEDINGUNGEN

Sehr geehrter Kunde
Ihre Vorteile aus der Herstellergarantie:

Garantiezeit: 3 Jahre ab Zeitpunkt der
. Ubernahme EN 62841-4-2:2019+A1:2022+A11:2022
- EN IEC 62841-4-5:2021/A11:2021
Kostenfreier Austausch oder
s . EN IEC63000:2018
Garantieleistung: Geldriickgabe

EN 62133-2:2017+A1:2021
ENIEC55014-1:2021

EN IEC55014-2:2021
2006/42/EC,2014/30/EC, 2011/65/EU
Staphorst, den 9. September 2025

Jin Min, Qualitétsbeauftragter

Keine Transportkosten

Bitte beachten Sie, dass die Art der Garantieleistung im Einzelfall
vom Garanten bestimmt wird.
Um die Garantie in Anspruch zu nehmen:

+ Wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehdrigem Kassenbon an lhre
HOFER-FILIALE.

Die Garantie gilt nicht:

.

bei Schaden durch Elementarereignisse. (z.B. Blitz, Wasser, Feuer,
Frost, etc.), Unfall, Transport, ausgelaufene Batterien oder
unsachgemaBe Benutzung

bei Beschadigung oder Veranderung durch den Kaufer/Dritte

Batavia B.V., Weth. Wassebaliestraat 6d,

7951 SN Staphorst, Niederlande

Das Produkt und das Benutzerhandbuch kdnnen geéndert werden. Die
technischen Daten knnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

«  bei Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften,
Bedienungsfehlern

«  beiVerkalkung, Datenverlust, Schadprogrammen,
Einbrennschaden

« auf die normale Abnutzung von VerschleiBteilen (z.B.
Akkukapazitat)

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie weiterhin die Moglichkeit,
an der SERVICESTELLE Reparaturen kostenpflichtig durchfiihren
zu lassen. Falls die Reparatur oder der Kostenvoranschlag fiir Sie
nicht kostenfrei sind, werden Sie vorher verstandigt.

Die gesetzliche Gewahrleistungspflicht des Ubergebers wird durch
diese Garantie nicht eingeschrankt. Die Garantiezeit kann nur
verlangert werden, wenn dies eine gesetzliche Norm vorsieht. In
den Landern, in denen eine (zwingende) Garantie und/oder eine
Ersatzteillagerhaltung und/oder eine Schadenersatzregelung
gesetzlich vorgeschrieben sind, gelten die gesetzlich
vorgeschriebenen Mindestbedingungen. Das Serviceunternehmen
und der Verkdufer iibernehmen bei Reparaturannahme keine
Haftung fiir eventuell auf dem Produkt vom Kunden gespeicherte
Daten oder Einstellungen.

@
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IMPORTIERT DURCH | BaTavia B.V.
WETH. WASSEBALIESTRAAT 6D,
NL-7951 SN StapHorsT,

THE NETHERLANDS

HERGESTELLT IN CHINA V01/1125
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